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Art. 7. L'article 26, § 1er du méme arrété, modifié par les arrétés
royaux des 21 février 1991 et 28 aodt 1991 est complété par Ialinéa
suivant :

« Les allocations familiales continuent & étre accordées en faveur de
Ienfant disparu au sens de Yarticle 25bis jusqu'au terme de la décision
médicale rendue avant la disparition, sans préjudice des limites fixées
par l'article précité. »

Art. 8. L'article 31 du méme arrété, modifié par les arrétés royaux
des 28 mars 1994 et 7 novembre 1994, est complété par Valinéa suivant ;

«Les ailocations familiales en faveur des enfants visés en Yarti-
cle 25bis sont payées & la personne qui avait la qualité d‘allocataire
avant la disparition. Les allocations familiales .auxquelles pourrait

prétendre enfant disparu au sens de Varticle 25bis ne sont pas payées
si ce dernier avait la qualité d“allocataire avant sa disparition. »

.

Art.-9. Un article 39bis, rédigé comme suit, est inséré dans le méme
arrdté

« Article 39bis. Par dérogation a Varticle 39, les allocations familiales
en faveur de I'enfant disparu au sens de Farticle 25bis peuvent étre
pay€esa partir du premier jour du mois qui suit celui de Ia disparition
et zu plus t6t & partir du ler avril 1991,

En ce qui concerne I'enfant disparu avant le ler avril 1991, le droit
aux allocatins familiales est ouvert a partir de cette date, dans les limites
fixées a l'article 25bis, 3°, »

“Art. 10. Le présent arrété produit ses effets le ler avril 1991.

Art. 11. Notre Ministre de FAgriculture et des Petites et Moyennes
Entreprises est chargé de I'exécution du présent arrété,

Donné a Bruxelles, le 18 décembre 1996.
ALBERT

Par le Roi :

Le Ministre de I'Agriculture
et des Petites et Moyennes Entreprises,

K. PINXTEN

Art. 7. Artikel 26, § 1, van hetzelfde besluit, gewijzigd bij de
koninklijke besluiten van 21 februari 1991 €n 28 augustus 1991, wordt
aangevuld met het volgend lid :

«De kinderbijslag wordt verder toegekend ten gunste van het
verdwenen kind in de zin van artikel 25bis en tot de geldigheid van de
medische beslissing, die vé6r de verdwijninF werd :genomen, verstre-
ken is, onverminderd de in voormeld artike! bepaalde grenzen. »

Art. 8. Artikel 31 van hetzelfde besluit, gewijzigd bij de koninklijke
besluiten van 28 maart 1994 en 7 november 1994, wordt aangevuld met
het volgende lid :

« De kinderbijslag ten gunste van de kinderen beoogd in artikel 25bis,
wordt betaald aan de persoon die de hoedanigheid had van bijslag-
trekkende v66r de ver wijning. De kindersbijslag waarop het verdwe-
nen kind in de zin van artikel 25bis aanspraak zou kunnen maken,
wordt niet betaald indien dit laatste de hoedanigheid van bijslagtrek-
kende bezat vé6r zijn verdwijning. »

Art. 9. Een artikel 39bis,
hetzelfde besluit :

« Artikel 39bis. In afwijking van artikel 39, kan de kinderbijslag ten
gunste van het verdwenen kind, in de zin van artikel 25bis, uitbetaald
worden vanaf de eerste dag van de maand volgend op die waarin de
verdwijning van het kind heeft plaatsgevonden en ten vroegste vanaf
1 april 1991.

Wat het kind betreft dat verdwenen is véér 1 april 1991, wordt het
recht (:r kinderbijslag vanaf die datum geopend, binnen de grenzen
bepaald in artikel 25bis, 3°, »

Art. 10. Dit besluit heeft uitwerking met ingang van 1 april 1991.

Art. 11. Onze Minister van Landbouw en de Kleine en Middelgrote
Ondernemingen is belast met de aitvoering van dit besluit.

" Gegeven te Brussel, 18 december 1996.
ALBERT..

Van Koningswege :

De Minister van Landbouw
en de Kleine en Middelgrote Ondernemingen,

K. PINXTEN

luidend als volgt, wordt ingevoegd in
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23 DECEMBRE 1996. — Arrété royal modifiant certaines dispositions
en matiére de suppléments d’age dans le régime des prestations
familiales en faveur des travailleurs indépendants .

ALBERT II, Roi des Belges,
A tous, présents et & venir, Salut.

Vu la loi du 29 mars 1976 relative aux restations familiales des
travailleurs indépendants, notamment I'article 17

Vu I'arrété royal du 8 avril 1976 établissant le régime des prestations
familiales en faveur des travailleurs indépendants, notamment Varti-
cle 21, modifié par les arrétés royaux des 30 décembre 1982,
2 mars 1984, 25 avril 1984, 19 juillet 1985, 17 aoit 1985, 11 avril 1987 et
21 février 1991;

Vu 'avis de I'Inspection des Finances, donné le 10 décembre 1996;

Vu les Iois sur le Conseil d’Etat, coordonnées le 12 janvier 1973,
notamment larticle 3, § 1°*, modifiées par les lois des 9 aonit 1980,
16 juin 1989, 4 juillet 1989 et 4 aodt 1996;

Vu I'urgence;’

Considérant que les dispositions prévues par le présent. arrété
constituent la transposition de mesures adoptées dans le régime des
allocations familiales pour travailleurs salariés et quelles doivent étre
portées sans délai & la cornaissance des caisses d’assurances sociales
afin que celles-ci puissent les appliquer désle 1** janvier 1997, date
d’entée en vigeur du présent arrété;

Sur la proposition de Notre Ministre de I'Agriculture et des Petites et
Moyennes Entreprises, et de I'avis de Nos Ministres qui en ont délibéré
en Conseil, - :

Nous avons arrété et arrétons :
Article 1%, I article 21 de Varrété royal du 8 avril 1976 établissant le

féginte des prestations familiales en faveur des travailleurs indépen-
dants, modifi¢ par les arrétés royaux des 30 ddécembre 1982,

N. 97 — 132 19771601}

23 DECEMBER 1996. — Koninklijk besluit houdende wijziging van
enkele bepalingen inzake leefhjdsbijs[agen in de regeling van de
gezinsbijslag ten voordele van zelfstandigen

ALBERT H, Koning der Belgen,
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zulien, Onze Groet.

Gelet op de wet van 29 maart 1976 betreffende de gezinsbijslag der
zelfstandigen, inzonderheid op artikel 1; .

Gelet op het koninklijk besluit van 8 april 1976 houdende regelin,
van de gezinsbijslag ten voordele van de zelfstandigen, inzonderhei
op artikel 21, gewijzigd bij de koninklijke besluiten van 30 decem-
ber 1982, 2 maart 1984, 25 april 1984, 19 juli 1985, 1 augustus 1985,
11 april 1987 en 21 februari 1991;

Gelet op het advies van de Inspectie van Financién, gegeven op
10 december 199¢;

Gelet op de wetten van de Raad van State, gecodrdineerd op
12 januari 1973, inzonderheid op artikel 3, § 1, gewijzigd bij de wetten
van 9 augustus 1980. 16 juni 1989 en 4 augustus 199;

Gelet op de dringende noodzakelijkheid;

Overwegende dat de in dit besluit voorziene bepalingen de tegen-
hanger zx‘]n van maatregelenlie werden aangenomen in het kinderbij-
slagstelsel van de werknemers en dat zij onverwijld ter kennis moeten
worden gebracht van de sociale verzekeringsfondsen opdat deze ze
zouden kunnen toefaassen vanaf 1 januari 1997, datum van inwerking-
treding van dit besluit;

Op de voordracht van Onze Minister van Landbouw en de Kleine en
Middelgrote Ondernemingen en op het advies van Onze in Raad
vergaderde Ministers,

Hebben Wij besloten en besluiten Wij:
Artikel 1. Artikel 21 van het koninklijk beslyit van 8 april 1976

houdende regeling van de gezinsbijslag ten voordele van de zelfstan-
digen, gewijzigd bij de koninklijke besluiten van 30 december 1982,
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2 mars 1984, 25 avril 1984, 19 juillet 1985, 1° aotit 1985, 11 avril 1987 et
21 février 1991, est remplacé par la disposition suivante :

« Article 21, § 1°", ‘Lés taux d'allocations familiales fixés par les
articles 18, 19 et 20, § 1*, sont majorés d’un supplément d’ége en faveur
des enfants agés respectivement de 6, 12 ou 18 ans au moins,

!

§ 2. Le supplément d’age visé au § 1°" est également octroyé aux
bénéficiaires qui donnent droit aux allocations familiales prévues a
l'article 17, sauf ¢'il s’agit d'un bénéficiaire unique ou d'un bénéficiaire
qui est le dernier-né d'un groupe d'enfants au sens de Yarticle 16.

§ 3. Les taux mensuels du supplément d’age sont respectivement
fixés a: ‘ . : .

— F 409 pour un enfant 4gé de 6 ans au moins;

— F 625 pour un enfant 4gé de 12 ans au moins;

— F 765 pour un enfant 4g¢ de 18 ans au moins.

S'ils sont bénéficiairés d'un taux visé A Farticle 17, alinéa 17, le
montant de F 765 est ramené & F 659 pour le premier-né d'un groupe
- d’enfants au sens de l'articie 16.

§ 4. Par dérogation aux: §§ ler et 3 et sans préjudice du § 2, le

supplément d’age en faveur des enfants nés avant le 1 janvier 1997 et
agés de 16 ans au moins au. 31 décembre 1996, est fixé A F 765,

S'ils sont bénéficiaires d'un taux visé & Varticle 17, alinéa 1, le
montant de F 765 est ramené & F-659 pour le premier-né d'un groupe
d’enfants au sens de l'article 16. » .

Art. 2. Le présent arrété entre en vigueur le 1*“janvier 1997.

Art. 3. Notre Ministre de I'Agriculture et des Petites et Moyennes
Entreprises est chargé de I'exécution du Pprésent arrété.

Donné a Bruxelles, le 23 décembre 1996,

2 maart 1984, 35 april 1984, 19 juli 1985, 1 al&gustus 1985, 11 afril 1987
en 21 februari 1991, wordt vervangen door de voigende bepaling :

« Artikel 21, § 1. De in de artikelen 18,19 en 20, § 1, bepaalde
kinderbijslagbedragen worden verhcogd met een leeftijdsbijslag ten
voordele van de kinderen die respectievelijk ten minste 6,12 of 18 jaar
oud zijn..© - :

'§2. Dein § 1 bedoelde leeftijdsbigzlag wordt eveneens toegekend aan
de kinderen die recht geven op de bij artikel 17 bepaalde kinderbijslag,
behalve wanneer het een enig rechtgevend kind is of de laatstgeborene
van een groep kinderen-in de zin van artikel 16,

§ 3. De maandelijkse bedragen van de leeftijdsbijslag worden
respectievelijk vastgesteld op :

— F 409 veor-een kind dat minstens 6 jaar oud is;
* — F 625 voor een kind dat minstens i2. jaar oud is;

— F 765 voor een kind dat minstens 18 jaar oud is.

Indien zij recht geven op een bedrag bedoeld in artikel 17, eerste lid,

wordt het bedrag van F 765 teruggebracht op F 659 voor een
eerstgeborene van een groep kinderen in de zin van artikel 16.

§ 4. In afwijking van de 88§ 1 en 3 en onverminderd § 2, wordt de
leeftijdsbijslag ten gunste van de kinderen die geboren zijn v6or
1 januari 1977 en die minstens 16 jaar oud zijn op 31 december 1996,

vastgesteld op F 7635,

Indien zij recht geven Oop een bedrag bedoeld in artike! 17, eerste lid,
wordt het bedrag van F 765 teruggebracht op F 659 voor het
eerstgeborene van een groep kinderen in de zin van artikel 16. »

Art. 2, Dit besluit treedt in werking op 1 januari 1997,

Art. 3. Onze Minister van Landbouw en de Kleine en Middelgrote
Ondernemingen is belast met de uitvoering van dit besluit.

Gegeven te Brussel, 23 december 1996,

ALBERT ALBERT
Par le Roi ; Van Koningswege :
Le Ministre de FAgriculture De Minister van Landbouw .
et des Petites en Moyennes Entreprises, en de Kleine en Middelgrote_Ondemenungen,
K. PINXTEN K. PINXTEN
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ALBERT I, Roi des Belges,
A tous, présents et & venir, Salut.

Vu l'arrété royal n° 38 dy 27 juillet 1967 organisant le statut social des
travailleurs ind)é ndants, notamment I'article 3, modifié par Yarrété
royal n° 74 du 10 novembre 1967, sar les lois des 6 février 1976 et
30 mars 1994 et par Yarrété royal du 18 novembre 1996, I'article 3,

Yarticle 7, 1°, modifié gar la loi dit 14 décembre 1989 et par l'arrété royal

12 juillet 1972, 6 février 1976, 13 J_uin 1985 et par I'arrété royai du

6 février 1976, par | arrété’royal n° 1 du 26 mars 1981, par les lois des
jui 3 i ar l'arrété royal du
18 novembre 1996, I'article 16, modifié par la loi du 3 décembre 1984 et
l'atrété royal du 18 novembre 1996, et Iarticle 20, § 2bis, inséré parlaloi
du é aofit 1993;

Vu l'arrété royal du 19 décembre 1967 portant réglement général en

exécution de I'arréte royal n° 38 du 27 juillet 1967 organisant le statut’

social des travailleurs indépendants, notammeng I'article 4, Varticle 10.
modifié par les arrétés royaux des 6 aofit 1969, 13 décembre 1973,
5 avril 1976 et 24 décembre 1993, I'article 11, modifié par Iarrété royal

N. 97 — 133 (97/16606]

23 DECEMBER 1996, — Koniaklijk besluit tot wijziging van het
koninklijk besluit van 19 december 1967 houdende algemeen
reglement in uitvoering van het koninklijk besluit nr. 38 van
27 uiuﬁ 1967 houdende inrichting van het sociaal staituut der
zelfstandigen .

ALBERT II, Koning der Belgen,
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.

. Gelet op het koninklijk besluit nr. 38 van 27 juli 1967 houdende
inrichting van het sociaal statuut der zelfstandigen, inzonderheid o
artikel 3, gewijzigd bij het koninklijk besluit nr. 74 van 10 novem-
ber 1967, bij de wetten van 6 februari 1976 en 30 maart 1994 en bij het
koninklijk besluit van 18 november 1996, op artikel 5, op artikel 7, 1°,
gewijzigd bij de wet van 14 december 1989 en bij het koninklijk besluit
van 18 november 1996, op artike] 10, § 2, gewijzigd bij de wetten van
6 februari 1976, 14 december 1989 en 20 december 1995, ap artikel 11,

ewijzigd bi; de wetten van 9 juni 1970, 23 december 1974,

februari 1976, 3 december 1984, 30 december 1988, 26 jurd 1992,
30 maart 1994 en bij het koninklijk besluit van 18 november 1996, o
artikel 12, Sge'wijzig bij de wetten van 12 juli 1972, 6 februari 197 ),
13 juni 1985 en bij het koninklijk besluit van 18 november 1996, o
artikel 13, pewijzigd bij de wetten van 12 juli 1972, 6 februari 1976, bij
het koninklijk ‘besluit nr. 1 van 26 maart 1981, bij de wetten van
15 juni 1983, 15 mei 1984, 26 juni 1992, en bij het koninklijk besluit van
18 november 1995, op artikel 16, gewijzig, bij de wet van 3 decem-
ber 1984 en bij het koninklijk besluit van 18 november 1996, en op
artikel 20, § 2bis, ingevoegd bij de wet van 6 augustus 1993;

Gelet op het koninklijk besluit van 19 december 1967 houdende
algemeen reglement in uitvoering van het koninklijk besluit nr. 38 van
27 juli 1967 houdende inrichting van het sociaal statuut der zelfstandi-
Een, inzonderheid op. artikel 4, op artikel 10, gewijzigd ‘bij de

oninklijke besluiten van 6 augustus 1969, 13 decem%:er 1973,



